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KAVOS APARATAS
Naudojimo instrukcijos
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Prieš naudodamiesi kavos aparatu, visada perskaitykite saugos 
įspėjimus.

1. APRAŠYMAS
1.1 Kavos aparato aprašymas – A
A1. Kavos pupelių talpyklos dangtelis
A2.  Kavos pupelių talpykla
A3.  Malimo rupumo rinkiklis (nuo smulkaus iki rupaus)
A4. Puodelių padėklas
A5.  Garų rankenėlė
A6.  Karšto vandens snapelis
A7.  Garų vamzdelis
A8.  Grotelės espreso puodukui
A9.  Grotelės stiklinėms ar puodeliams
A10. Lašų surinkimo padėklo grotelės
A11.  Lašų surinkimo padėklas
A12.  Vandens lygio lašų surinkimo padėkle indikatorius
A13. Vandens talpos dangtelis
A14. Vandens talpos ištraukimo rankenėlė
A15.  Vandens talpa
A16. Vandens minkštinimo filtro korpusas
A17. Maitinimo laidas
A18. Pagrindinis jungiklis („ON/OFF“)
A19.  Kavos snapelis
A20.  Kavos malūnėlio anga (grūdimo įtaisas)
A21.  Grūstuvo lygis
A22.  Kavos malūnėlio piltuvėlio prieigos dangtelis

1.2 Valdymo skydelio aprašymas – B
B1.  Maltos kavos kiekio pasirinkimo reguliatorius
B2.  Mygtukas „1x“: 1 kavos puodelių filtrui pasirinkti
B3.  Mygtukas „2x“: 2 kavos puodelių filtrui pasirinkti 
B4. Mygtukas „OK“: naudojamas gėrimui tiekti / pasirinkimui 

patvirtinti / kavos aparatui įjungti, kai jis yra nustatytas 
veikti budėjimo režimu

 balta spalva: karštų gėrimų tiekimas
 mėlyna spalva: šaltų gėrimų tiekimas
B5.  Mygtukas „Kavos temperatūra“
B6.  Mygtukas „Karštas vanduo“
B7.  Gėrimų pasirinkimo rinkiklis:

• „Espresso Cool“ (šaltas espresas)
• „Cold Brew“ (šaltai brandinta kava)
• „Espresso“ (espresas)
• „Americano“
• Kava

B8. Indikatorius „Garų tiekimas“
B9. Indikatorius „Nėra vandens“
B10.  Indikatorius „Nukalkinti“
B11.  Oranžinė spalva: išvalykite kavos snapelį
 raudona spalva: bendrasis aliarmas
B12. Kavos pupelių talpyklos indikatorius
B13.  Indikatorius “Apsauga nuo užsikimšimo”
B14. Slėgio matuoklis

1.3 Priedų aprašymas – C*
(* kiekis ir tipas priklauso nuo modelio)

C1. Filtro laikiklis
C2. 1 puodelių filtras
C3. 2 puodelių filtras

Filtrai, skirti „Espresso Cool“ (šaltam espresui) :
C4. 1 puodelių filtras
C5. 2 puodelių filtras

C6. „Total Hardness Test“ (bendrojo vandens kietumo) indika-
cinis popierėlis 

C7.  Vamzdelių šepetėlis
C8.  Kavos snapelio valymo priedas
C9.  Valymo tabletės: kavos snapelio valymo pagalbinės 

priemonės
C10.  Nukalkinimo rutuliukai
C11. Pieno grafinas
C12. Garų vamzdelio valymo adata
C13. Valymo šepetėlis su grandikliu

1.4 Papildomi valymo priedai, rekomenduojami 
gamintojo

Norėdami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto 
svetainėje www.delonghi.com.

Valiklis
EAN kodas: 
8004399333307

 Nukalkinimo priemonė

2. KAVOS APARATO PARUOŠIMAS
Nuplaukite visus priedus indų plovimo priemone po šiltu vande-
niu ir atlikite šiuos veiksmus:
1. Įstatykite lašų surinkimo padėklą (A11) su grotelėmis puo-

deliui (A9) ir lašų surinkimo padėklo grotelėmis (A10) (1 
pav.);

2. Išimkite vandens talpą (A15) (2 pav.) ir įpilkite į ją švaraus 
šalto vandens (neviršydami MAX lygio) (3 pav.).

3. Įstatykite vandens talpą atgal į kavos aparatą.  
Svarbu: Niekada nenaudokite kavos aparato be vandens talpoje ar be pačios 
talpos.
Atkreipkite dėmesį: Rekomenduojama kuo skubiau pasirinkti vandens kietumą 
vadovaujantis skyriaus „7. Nustatymų meniu“ instrukcijomis.

3. KAVOS APARATO NUSTATYMAS
1. Įjunkite kavos aparatą į elektros lizdą. Paspauskite pagrin-

dinį jungiklį (A18) (4 pav.).
2. Išdėstykite bent 100 ml talpos talpą po karšto vandens sna-

peliu (šalia kavos snapelio (A19)) (5 pav.).

ECO MULTICLEAN
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3. Spustelėkite mygtuką   šalia indikatoriaus (6 pav.): 
tiekimas bus pradėtas ir sustabdytas automatiškai. Ištuš-
tinkite talpą.

Prieš naudodamiesi kavos aparatu, išskalaukite vidinius mašinos 
mazgus. Atlikite šiuos veiksmus:
4. Pritvirtinkite filtro laikiklį (C1) su filtru prie kavos aparato: 

norėdami įsitikinti, kad jis pritvirtintas teisingai, sulygiuo-
kite filtro laikiklio rankenėlę su užrašu „INSERT“ (įstatyti) (7 
pav.), tada pasukite rankenėlę į dešinę, kol ji susilygiuos su 
padėtimi „CLOSE“ (uždaryti).

5. Išdėstykite talpą po filtro laikikliu ir garų vamzdeliu (A7); 
6. Nuspauskite mygtuką „OK“ (B4): pradės tekėti vanduo (8 

pav.).
7. Paskui pasukite garų rankenėlę (A5) (9 pav.) ir keletui se-

kundžių paleiskite čiurkšlę, kad išskalautumėte garų kon-
tūrą: geriausiems rezultatams pasiekti veiksmą pakartokite 
3–4 kartus. 

Kavos aparatas paruoštas naudoti.
Atkreipkite dėmesį:  Taip pat rekomenduojame išskalauti vidinius kontūrus, jei 
kavos aparatu nesinaudojote ilgą laiką.

Pradėję naudotis kavos aparatu, turite paruošti 4–5 kavos puo-
delius, kol galutinis rezultatas ims tenkinti. Ypatingą dėmesį 
kreipkite į maltos kavos kiekį filtre ((C2) ar (C3)) (žr. instrukcijas 
skyriuje „4.1 1 žingsnis – malimas“). 
Atlikite veiksmus, aprašytus skyriuje „„Perfect dose“ (tobula 
dozė)“.

4. KAVOS RUOŠIMAS
Filtro ir filtro laikiklio skalavimas
Norėdami užtikrinti viso kavos kontūro švarumą ir tinkamą 
temperatūrą:
• prieš paruošdami gėrimo porciją („4.1 1 žingsnis – mali-

mas“ ir „4.2 2 žingsnis – grūdimas“), pritvirtinkite filtro 
laikiklį prie kavos snapelio (7 pav.);

• spustelėkite mygtuką „OK“ (B4): kavos aparatas tiekia 
vandenį (karštą arba šaltą, priklausomai nuo pasirinkto 
gėrimo).

• norėdami užtikrinti puikią gėrimo kokybę, prieš ruošdami 
porciją, nusausinkite filtrą ir filtro laikiklį šluoste.

Išskalaukite stiklinę arba puodelį
Jei ruošiamas karštas gėrimas, optimaliai kavos temperatūrai 
užtikrinti:
• išdėstykite puodelį / stiklinę po karšto vandens snapeliu 

(A6);
• atlikite skalavimo ciklą nuspausdami mygtuką  (B6);
• nutraukite vandens tiekimą nuspausdami mygtuką  

dar kartą;
• norėdami užtikrinti puikią gėrimo kokybę, prieš ruošdami 

porciją, ištuštinkite ir nusausinkite stiklinę / puodelį.

4.1 1 žingsnis – malimas
1. Įberkite kavos pupelių į talpyklą (A2) (10 pav.). Geriausia 

malti tiek pupelių, kiek planuojama sunaudoti iš karto. 
Tokiu būdu kava visada bus šviežia.

2. Paprastai tamsesnio skrudinimo pupeles reikia malti stam-
biau, o šviesesnio – smulkiau. Naudodami kavos pupeles 
pirmą kartą, pradėkite nuo numatytojo gamyklinio nusta-
tymo „9“ (11 pav.) ir įsitikinkite, kad kiekis yra teisingas (žr. 
„„Perfect dose“ (tobula dozė)“). Paruoškite espreso kavą ir, 
priklausomai nuo rezultato, būkite pasiruošę pakoreguoti 
nustatymus. Jei gėrimas yra per stiprus (kava teka per 
lėtai), reikia pasirinkti stambesnį malimą. Jei gėrimas yra 
per silpnas (kava teka per greitai), reikia pasirinkti smul-
kesnį malimą.

Atkreipkite dėmesį:  Dažniausiai rekomenduojamas nusta-
tymas tarp 5 ir 11. 1–4 malimo lygis yra labai smulkus ir turėtų 
būti naudojamas tik naudojant konkrečios rūšies kavos pupeles 
(švelniai skrudintas) 
3. Įstatykite vieną iš kavos filtrų (C2) arba (C3) į filtro laikiklį 

(C1) (12 pav.); 

Atkreipkite dėmesį:  
Ruošdami  „Espresso Cool“ (šaltą espresą), naudokite 
šiam gėrimui skirtus pridedamus filtrus (žr. skyrių „4.5 3 žingsnis 
– „Espresso Cool“ (šalto espreso) tiekimas“).

C5

C4

4. Nustatykite kiekį reguliuodami rinkiklį (B1). Pradėkite nuo 
minimalios padėties (13 pav.).

Tolesnių nurodymų ieškokite skyriuje „Maltos kavos kiekio filtre 
reguliavimas“.

5. Pritvirtinkite filtro laikiklį prie kavos malūnėlio angos 
(A20), sulygiuodami jį su užrašu „INSERT“ (įstatyti), tada 
pasukite filtro laikiklį į dešinę.

6. Jei naudojatės 1 kavos puodelio filtru (C2) arba (C4), spus-
telėkite mygtuką „X1“ (B2). Jei naudojatės 2 kavos puodelių 
filtru (C3) arba (C5), spustelėkite mygtuką „2x“ (B3): tai pa-
dvigubins tiekiamos espreso kavos kiekį. Malimas praside-
da ir sustoja automatiškai.
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Maltos kavos kiekio filtre reguliavimas
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Priklausomai nuo kavos pupelių rūšies skirsis maltos kavos savy-
bės, todėl būtina atidžiai sureguliuoti pradinį kiekį. 
Paveikslėlyje rodoma, kaip reguliuoti kiekį pagal apskrudimo 
spalvą. Šis patarimas yra bendro pobūdžio rekomendacija, atsi-
žvelgiant į tai, kad galutinis sureguliavimo lygis praktiškai gali 
skirtis priklausomai nuo pupelių sudėties.
1. Nustatykite kiekį pradėdami nuo mažiausios padėties.
2. Atsižvelgdami į jūsų turimų pupelių apskrudimo spalvą, 

lėtai sukite rinkiklį iki tinkamo lygio.

4.2 2 žingsnis – grūdimas 
1. Sumalę kavą, iki pat galo nuleiskite grūdimo svirtį (A21) 

(užtikrindami, kad filtro laikiklis liktų savo vietoje) (14 
pav.). Geriausiems rezultatams pasiekti dukart pakartoki-
te grūdimo veiksmą, kaskart grąžindami svirtį į jos įprastą 
padėtį. 

2. Išimdami filtro laikiklį laikykite grūdimo svirtį visiškai nu-
leistą žemyn (15 pav.) Atlikę šį žingsnį, nustatykite svirtį į 
jos įprastą padėtį.

3. Įsitikinę, kad kiekis atitinka pageidaujamą (žr. „„Perfect 
dose“ (tobula dozė)“), pritvirtinkite filtro laikiklį prie kavos 
snapelio (A19) (16 pav.).

Atkreipkite dėmesį:  
• Kavos likučiai, likę ant filtro kraštų po malimo, neturi įtakos 

kavos ar paruošto gėrimo kokybei.
• Patraukite filtro laikiklį tolyn nuo grūstuvo nekeldami svir-

ties, kad sugrūstos kavos paviršius išliktų lygus.

„Perfect dose“ (tobula dozė)
• Kavos filtrų viduje yra žyma, nurodanti optimalios dozės 

lygį.
„Optimali 

dozė“

 Filtras turi būti užpildomas iki šios žymos.

• Įsitikinkite, kad sugrūstos kavos lygis yra tinkamas. Gali 
prireikti kelis kartus reguliuoti lygį rinkikliu (B1) tol, kol bus 
pasiekta tobula dozė.

• Jei jūsų kava yra pernelyg ar nepakankamai koncentruota, 
o dozė patenka į tobulos dozės diapazoną, sureguliuokite 
malimo nustatymus (taip, kad kava būtų malama smulkiau 
ar rupiau) (žr. „4. Kavos ruošimas“). Jei kava yra per daug 
koncentruota (laša per lėtai), reikia malti rupiau. Jei kava 
yra per nepakankamai koncentruota (laša per greitai), 
reikia malti smulkiau

Maltos kavos grūdimas
Norėdami paruošti kavą iš maltos kavos: 
1. įdėkite maltos kavos į filtrą;
2. pritvirtinkite filtro laikiklį prie kavos malūnėlio angos;
3. esant įstatytam filtro laikikliui nuleiskite grūdimo svirtį 

(A21) kuo įmanoma žemiau;
4. išimkite filtro laikiklį;
5. spustelėkite mygtuką, atitinkantį norimą puodelių skaičių 

(1x arba 2x).

4.3 3 žingsnis – karštų gėrimų tiekimas
1. Pasirinkite temperatūrą (17 pav.) (žr. „Ruošiamų karštų gė-

rimų temperatūra“).
2. Pasirinkite norimą gėrimą (18 pav.). Jei gėrimas supro-

gramuotas (žr. skyrių „6. Gėrimų kiekio programavimas“), 
gėrimo indikatorius trumpai sumirksi.

3. Paspauskite „OK“ (B4), kad pradėtumėte virti (8 pav.) 
(išankstinė infuzija ir infuzija). Kava nustos tekėti 
automatiškai.

Ruošiamų karštų gėrimų temperatūra
Viso ruošimo proceso metu kontroliuojama, kad vandens tempe-
ratūra išliktų nekintanti. „Specialista Prestigio“ siūlo 3 infuzijos 
temperatūras* (nuo 92 iki 96 °C).
Priklausomai nuo pupelių rūšies ir skrudinimo lygio rekomen-
duojama skirtinga temperatūra: Robustos pupelėms ir tamsiai 
skrudintoms pupelėms paprastai reikia žemesnės temperatūros. 
Arabikos ir šviesesnio skrudinimo pupelėms paprastai reikia 
aukštesnės virimo temperatūros. Remkitės toliau pateikta len-
tele ir koreguokite pagal skonį  

Temperatūros 
lygis

Atitinkamas 
indikatorius

Apskrudimo 
spalva

MIN Tamsi

MED Vidutiniškai 
tamsi
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MAX Vidutiniškai 
šviesi

* Tai yra vandens temperatūra termobloke. Dėl to ji nesu-
tampa su gėrimo temperatūra puodelyje ar gėrimo tempe-
ratūra tuo metu, kai gėrimas teka iš filtro laikiklio angų.

4.4 3 žingsnis – „Cold Brew“ (šaltai brandintos 
kavos) tiekimas 

• Pasirinkite „Cold Brew“ (šaltai brandintą kavą) (19 pav.): 
indikatoriaus „OK“ (B4) spalva tampa mėlyna – tai reiškia, 
kad pasirinktas šaltas gėrimas.

4. Į stiklinę įdėkite 1 arba 2 ledo kubelius (20 pav.).
5. Spustelėkite „OK“ tiekimo procesui pradėti. Tiekimas bus 

sustabdytas automatiškai.

Atkreipkite dėmesį:
• Slėgio matuoklis nesvyruoja iki didelių verčių: gaminant 

šiuo būdu slėgis nenaudojamas.
• Šaltos ekstrakcijos technologija: kad ruošiant „Cold 

Brew“ (šaltai brandintos kavos) gėrimus pasiektumėte 
geriausius galimus rezultatus, pripildykite vandens talpą 
šviežio geriamojo vandens. 

4.5 3 žingsnis – „Espresso Cool“ (šalto espreso) 
tiekimas

Ruošdami „Espresso Cool“ (šaltą espresą) naudokite šiam gėri-
mui tiekiamus filtrus (C4) arba (C5) (21 pav.). 
Paruoškite gėrimą pagal „optimalią dozę“, kaip aprašyta sky-
riuose „4.1 1 žingsnis – malimas“ ir „Maltos kavos kiekio filtre 
reguliavimas“.
Tada atlikite šiuos veiksmus:
1. Pasirinkite „Espresso Cool“ (šaltą espresą) (22 pav.): indi-

katoriaus „OK“ (B4) spalva tampa mėlyna – tai reiškia, kad 
pasirinktas šaltas gėrimas.

2. Į stiklinę įdėkite 2 arba 3 ledo kubelius (23 pav.).
3. Spustelėkite „OK“ tiekimo procesui pradėti. Tiekimas bus 

sustabdytas automatiškai.

Atkreipkite dėmesį:
• Šaltos ekstrakcijos technologija: kad ruošiant „Cold 

Brew“ (šaltai brandintos kavos) gėrimus pasiektumėte 
geriausius galimus rezultatus, pripildykite vandens talpą 
šviežio geriamojo vandens. 

5. GĖRIMŲ SU PIENU PARUOŠIMAS

5.1 Pieno putų plakimas
1. Įpilkite į grafiną (C11) tinkamą šviežio pieno tiesiai iš šaldy-

tuvo kiekį. Turėkite omenyje, kad pieno tūris padvigubės ar 

net patrigubės (24 pav.) Jei norite, kad susidarytų tirštes-
nės ir tolygesnės putos, naudokite šaldytuvo temperatūros 
(apie 5 °C) nenugriebtą pieną.

2. Pienui suplakti užtikrinkite, kad garų vamzdelio (A7) ant-
galis liestųsi su skysčio paviršiumi ir pasukite garų rankenė-
lę (A5): tokiu būdu oras susimaišys su pienu ir garais.

3. Garų vamzdelio antgalis turi liestis su paviršiumi. Stenkitės 
neįleisti per daug oro, kad nesusidarytų per dideli burbulai.

4. Vos panardinkite garų vamzdelio antgalį į pieną: tokiu 
būdu jame sukursite sūkurį. Pienui įkaitus iki norimos tem-
peratūros, išjunkite garų funkciją ir išimkite pieno grafiną iš 
kavos aparato tik po to, kai srovė visiškai sustos.

Baristos patarimas:
• Geriausia naudoti šviežią pieną. Visada naudokite švie-

žią pieną iš šaldytuvo.
• Geriausiems rezultatams pasiekti visada padėkite nenau-

dojamą pieno grafiną atgal į šaldytuvą.
• Nenugriebtas pienas užtikrina geriausius rezultatus. Putų 

išvaizda ir tekstūra priklauso nuo to, ar naudojamas gyvuli-
nės ar augalinės kilmės pienas.

• Suplakę pieną, nepageidaujamus burbulus pašalinkite 
švelniai sukdami grafiną.

Garų vamzdelio valymas:
1. Pasinaudoję, visada nušluostykite garų vamzdelį (25 pav.) 

šluoste, kad pašalintumėte pieno likučius. Jei norite išvalyti 
kruopščiai, rekomenduojame naudoti „Eco MultiClean“: ši 
priemonė užtikrina higieną, pašalindama pieno baltymus ir 
riebalus, ir gali būti naudojama visam kavos aparatui valyti.

2. Vamzdeliui išvalyti keletą sekundžių leiskite garus (9 pav.).
3. Palaukite, kol garų vamzdelis atvės. Norėdami užtikrinti, 

kad garų vamzdelis ilgai tarnautų, naudokite specialų 
valymo įrankį (C12), skirtą pašalinti bet kokius likučius iš 
skylučių (26 pav.).

6. GĖRIMŲ KIEKIO PROGRAMAVIMAS
1. Paruoškite kavos aparatą gaminti 1 arba 2 norimo gėrimo 

puodelius įstatydami filtro laikiklį (C1) su filtru 1 arba 2 
puodeliams ir malta kava. 

2. Programuojamam gėrimui pasirinkti pasukite rinkiklį (B8).
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3. Paspauskite 1 arba 2 puodelių mygtuką („1x“ (B2) arba 
„2x“” (B3)) ir laikykite jį nuspaustą bent 3 sekundes, kol pa-
sirinkto gėrimo indikatorius pradės mirksėti, nurodydamas, 
kad kavos aparatas veikia programavimo režimu. (norėda-
mi išeiti iš programavimo režimo neatlikdami pakeitimų, 
nuspauskite tą patį mygtuką arba palaukite 30 sekundžių).  

4. Nuspauskite mygtuką OK (B6). Pradės mirksėti indikatorius 
„OK“, o kavos aparatas pradės tiekti gėrimą.

5. Pasiekę norimą kiekį, dar kartą paspauskite mygtuką „OK“: 
kiekis yra užprogramuotas.

Atkreipkite dėmesį: 
• Gėrimus galima užprogramuoti, tačiau garų ir karšto vandens 

tiekimo užprogramuoti negalima.
• Programuodami keičiate gėrimų kiekį, bet ne maltos kavos 

kiekį.
• Pasirinkus užprogramuotą gėrimą, trumpai mirksi atitinka-

mas indikatorius.
• Po 30 neaktyvumo sekundžių kavos aparatas automatiškai 

išeina iš programavimo meniu. 

Kavos 
receptas

Numa-
tytasis 
kiekis

Programuojamas kiekis

 

≃40 ml  nuo ≃ 30 iki ≃ 50 ml

 
 2x

≃80 ml  nuo ≃ 60 iki ≃ 110 ml

≃110 ml . nuo ≃90 iki ≃130 ml

 2x
≃180 ml nuo ≃ 160 iki ≃220 ml

≃35 ml  ≃15 a ≃90 ml

2x
≃70 ml  ≃30 a ≃180 ml

≃120 ml • „espresso“ (espresas):  nuo ≃ 
15 iki ≃90 ml

• vanduo:   nuo ≃25 iki ≃120 
ml

2x

≃240 ml • „espresso“ (espresas): nuo 
≃30 iki ≃180 ml

• vanduo: nuo ≃50 iki ≃240 ml

≃80 ml nuo ≃50 iki ≃120 ml

Kavos 
receptas

Numa-
tytasis 
kiekis

Programuojamas kiekis

  
2x

≃160 ml  nuo ≃120 iki ≃240 ml

7. NUSTATYMŲ MENIU

1. Įeikite į meniu:

Nuspauskite kartu ir palaikykite 
5 sekundes

1x  

2. Parametrai, pasirenkami rinkikliu (B7)

At i t i n k a m a s 
nustatymas

Pasukite į 
padėtį

Reguliavimai

Papildomo 
malimo 
reguliavimas

 ➡Diapazonas 1

 ➡Diapazonas 2

Vandens 
kietumas  ➡ minkštas

 ➡ vidutinis

 ➡ kietas / labai 
kietas

Automatinio 
išsijungimo 
funkcija

 ➡ 5 min.

 ➡ 1,5 val.

 ➡ 3 val.

Statistika

 

Naudinga priežiūros 
informacija (žr. skyrių 

„15. Statistika“)

3. Spustelėkite „OK“ naujiems nustatymams išsau-
goti (B4) 

Atkreipkite dėmesį:  Po 30 neaktyvumo sekundžių kavos 
aparatas automatiškai išeis iš nustatymų meniu.
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7.1 Gamyklinių nustatymų atkūrimas

1. Įeikite į meniu:

Nuspauskite kartu ir 
palaikykite 5 sekundes

1x  

2. Atkurti numatytąsias reikšmes

Laikykite nuspaustą mygtu-
ką , kol mirksi indika-
torius „OK“

Spustelėkite „OK“, kad grįžtu-
mėte prie įprasto naudojimo

Trumpam sumirksi indikatorius „OK“ (B6), tai reiškia, kad numa-
tytosios reikšmės buvo atkurtos.

8. KAVOS APARATO VALYMAS
Svarbu! 
• Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir 

alkoholiu. 
• Nevalykite nuosėdų ir kavos likučių metaliniais objektais, 

nes jais galite subraižyti metalinius ar plastikinius paviršius.
• Jei kavos aparatas nenaudojamas ilgiau nei savaitę, prieš 

ruošiant gėrimus patartina jį išskalauti.
Pavojus!  
• Niekada nepanardinkite valomo kavos aparato į vandenį: 

tai yra elektros prietaisas.
• Prieš pradėdami valyti bet kokias kavos aparato išorines 

dalis, įsitikinkite, kad kavos aparatas yra išjungtas, ištrauki-
te kištuką iš maitinimo tinklo ir leisite jam atvėsti.

ECO
MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

→

ECO
MULTICLEAN

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

8.1 Kavos malūnėlio valymas
1. Nuvalykite priedo sritį šepetėliu (C13).
2. Šepetėliu nuvalykite kavos malūnėlį.

Veiksmingas malimas
Laikui bėgant girnos susidėvi. Tai reiškia, kad norint užtikrinti 
optimalią dozę nuolat ir reguliariai naudojant aparatą, ratuką 
(B1) reikės pasukti link didesnių skaičių. Kai nustatymas yra tarp 
30 ir 40, būtina naudoti papildomo malimo diapazoną (žr. skyrių 
„7. Nustatymų meniu“ – „Papildomo malimo reguliavimas“). 
 Kai kavos sumalama mažiau nei tikitės, susisiekite su techninės 
priežiūros centru girnoms pakeisti. Įstatę naujas girnas, suregu-
liuokite kavos malūnėlį nustatymų meniu pasirinkę nustatymo 
„papildomas malimo reguliavimas“ pirmą diapazoną. Tada pa-
sukite maltos kavos kiekio rinkiklį (B1) į padėtį „Min“ ir nusta-
tykite kiekį taip, kaip naudodamiesi aparatu pirmąjį kartą (žr. 
„„Perfect dose“ (tobula dozė)“).

8.2  „Espresso Cool“ (šalto espreso) filtrų valymas
Šie filtrai sukurti šaltos ekstrakcijos procesui optimizuoti. 
Kruopščiai išvalykite ir pašalinkite visus kavos likučius, kad būtų 
užtikrintas filtrų veiksmingumas. 
1. Po naudojimo grandikliu (C13) pašalinkite kavą, praska-

laukite filtrus dideliu kiekiu vandens (29 pav.) ir iki galo 
įspauskite pradurtą filtro elementą (30 pav.). 

Jei reikia išvalyti ir bet kokiu atveju ne rečiau kaip kartą per mė-
nesį, atlikite šiuos veiksmus:
1. Išimkite pradurtą filtro elementą patraukdami už ąselės 

(31 pav.).
2. Įsitikinkite, kad filtro apatinėje pusėje (žr. 32 pav.) esančio-

je angoje nėra jokių likučių.

33  
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3. Nuskalaukite filtrus po tekančiu vandeniu (33 pav.).
4. Įsitikinkite, kad angos nėra užsikimšusios. Jei reikia, pasi-

naudokite adata.
5. Nusauskite visas dalis šluoste.
6. Įstatykite pradurtą filtro elementą ir įstumkite jį iki pat galo 

(30 pav.).

8.3 „Smart tamping station“ (išmaniojo 
grūdimo įtaiso) valymas

1. Nuvalykite priedo sritį šepetėliu (34 pav.).
2. Iki galo nuleiskite svirtį (A21) ir nuvalykite grūstuvą šepetė-

liu (35 pav.), tada atleiskite svirtį.
3. Vamzdelių šepetėliu (C7) nuvalykite kavos piltuvėlį (36 

pav.).

34 35 36

9. VANDENS KIETUMAS
Praėjus iš anksto nustatytam veikimo laikui, kuris priklauso nuo 
vandens kietumo, užsidega nukalkinimo indikatorius (B10). 
Kavos aparatą taip pat galima užprogramuoti pagal faktinį vie-
tinio vandens kietumą, todėl kavos aparatą gali tekti nukalkinti 
rečiau arba dažniau.
1. Išimkite iš pakuotės indikatoriaus juostelę (C6) „TOTAL HAR-

DNESS TEST“ (bendrasis vandens kietumo nustatymas).
2. Vienai sekundei įmerkite juostelę į stiklinę vandens.
3. Išimkite juostelę iš vandens ir lengvai pakratykite. 

Vandens kietumo nustatymo 
rezultatas

Lygis

1
minkštas 
vanduo

2 
vidutinio 
kietumo 
vanduo

3
kietas arba 
labai kietas 

vanduo

4. Atitinkamai nustatykite kavos aparatą, kaip nurodytą skyriu-
je „7. Nustatymų meniu“ „Vandens kietumas“.

10. KAIP NAUDOTI NUKALKINIMO RUTULIUKUS 
Nukalkinimo rutuliukai (C10) yra pažangi apdorojimo sistema, kuri 
pailgina aparato tarnavimo laiką nekeisdama vandens savybių ir 
visada užtikrindama tirštą ir kvapnią kavą. Norėdami užtikrinti 
procedūros veiksmingumą, prieš naudodamiesi nukalkinimo rutu-
liukais, užmerkite juos nakčiai.
1. Išimkite nukalkinimo rutuliukų paketėlį iš pakuotės (37 

pav.).

37 38
2. Nuskalaukite paketėlį po tekančiu vandeniu (38 pav.).
3. Panardinkite paketėlį į kavos aparato vandens talpą (A15) 

(39 pav.).

39 40

4. Keiskite nukalkinimo rutuliukų paketėlį kas 3 mėnesius (40 
pav.).

11. KALKIŲ ŠALINIMAS
Svarbu! 
• Reguliarus nukalkinimas užtikrins, kad laikui bėgant rezul-

tatai išliktų optimalūs: kai kavos aparate pasirodo ragini-
mas, įsigykite „Ecodecalk“ interneto svetainėje delonghi.
com ir atlikite nukalkinimą laikydamiesi nurodymų.

• Naudokite tik „De’Longhi“ tiekiamą nukalkinimo priemonę. 
Naudodami netinkamą nukalkinimo priemonę ir (arba) ne-
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tinkamai nukalkinę kavos aparatą, galite netekti gamintojo 
garantijos.

• Perskaitykite instrukcijas ir susipažinkite su lipdukais ant 
nukalkinimo pakuotės.

• Nukalkinimo priemonė gali sugadinti švelnius paviršius. 
Netyčia išlieję produkto, nedelsdami nuvalykite.

Norėdami nukalkinti

Nukalkinimo 
priemonė

„De’Longhi“ nukalkinimo priemonė

Talpa 2 l talpos

Laikas ~20 min.

1. Užsidegus  indikatoriui (B10), būtina atlikti nukalkinimą. 
Nukalkinimo ciklą galima atlikti bet kuriuo metu.

2. Ištraukite ir ištuštinkite lašų surinkimo padėklą (A11) ir įsta-
tykite atgal į kavos aparatą.

3. (IŠIMKITE VANDENS MINKŠTINIMO PRIEMONĘ IR NUKAL-
KINIMO RUTULIUKUS, JEI YRA). Įpilkite nukalkinimo prie-

monės į vandens talpą (A15) iki pirmo lygio  A nurodyto 
talpos viduje (atitinka 100 ml pakuotę) (41 pav.).

41 42

A
B

4. Įpilkite vandens iki  B lygio (42 pav.). Dabar įstatykite van-
dens talpą atgal į kavos aparatą.

43 44

5. Įsitikinkite, kad filtro laikiklis (C1) yra nepritvirtintas. Išdėsty-
kite talpą po kavos snapeliu ir karšto vandens snapeliu, o kitą 
– po garų vamzdeliu (A7) (43 pav.).

6. Spustelėkite  mygtuką (B6) ir laikykite jį nuspaustą, 
kol pradės mirksėti  indikatorius (B10). 

7. Nuspauskite mygtuką „OK“: sumirksės atitinkamas 
indikatorius. 

8. Paleidžiama nukalkinimo programa. Nukalkinimo skystis ište-
ka iš vandens snapelių. Nukalkinimo programa padeda paša-
linti kalkių nuosėdas iš kavos aparato vidaus. Tai užtikrinama 
automatiškai atliekama skalavimų ir sustojimų serija, kol   talpa 
yra visiškai tuščia.

Nukalkinimo ciklas baigiasi. Indikatorius „OK“ tampa mėlynas. 
Tai reiškia, kad būtina atlikti skalavimo ciklą:
9. Ištuštinkite talpą, naudotą nukalkinimo tirpalui surinkti, ir 

išdėstykite ją po snapeliais.
10. Vandens talpą išimkite, išpilkite bet kokius nukalkinimo 

skysčio likučius, išskalaukite po tekančiu vandeniu ir įpilki-
te šviežio vandens iki MAX žymos (45 pav.). Įstatykite talpą 
atgal į kavos aparatą.

45

MAX

11. Nuspauskite mygtuką OK. Prasideda skalavimo ciklas.
12. Skalavimo ciklui pasibaigus, vanduo nustos tekėti, ir apara-

tu bus galima naudotis.
13. Išpilkite talpas, kurios buvo naudojamos vandeniui surinkti.   
14. Ištraukite ir ištuštinkite lašų surinkimo padėklą, tada įstaty-

kite jį atgal.
15. Išimkite talpą, įpilkite šalto vandens ir įstatykite atgal į kavos 

aparatą.
16. Indikatorius „OK“ tampa baltas.
Dabar kavos aparatu galima naudotis.
Atkreipkite dėmesį:
• Nukalkinimo ciklą galima pradėti bet kuriuo metu (net jei 

dar neužsidegė atitinkamas indikatorius).
• Jei nukalkinimo ciklas buvo pradėtas per klaidą, jį galima 

sustabdyti nuspaudus ir palaikius 10 sekundžių mygtuką 
 nuspaustą. Skalavimo ciklo sustabdyti negalima.
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• Po 30 sekundžių, jei mygtukas nebuvo nuspaustas, kavos 
aparatas išeina iš nukalkinimo programos automatiškai.

12. KAVOS SNAPELIO (A19) VALYMAS
Kai užsidega indikatorius  (oranžine spalva) (B11), tai 
reiškia, kad būtina išvalyti kavos kontūrą. Naudokitės „De’Lon-
ghi“ valymo tabletėmis (C9) skalavimo ciklui atlikti. Norėdami 
gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto svetainėje 
www.delonghi.com.
1. Įstatykite 1 puodelio filtrą (C2) į filtro laikiklį (C1) (26 pav.). 
2. Išdėstykite valymo priedą filtre (C8) (27 pav.) ir spustelėkite 

mygtuką „home“.
3. Įdėkite valymo tabletę į priedą (28 pav.).
4. Pritvirtinkite filtro laikiklį prie kavos snapelio (A19).
5. Įpilkite į talpą (A15) vandens.  Įsitikinkite, kad lašų surinki-

mo padėklas (A11) yra tuščias.
6. Spustelėkite  mygtuką (B5) ir laikykite jį nuspaustą, 

kol pradės mirksėti  indikatorius (B11).

7. Spustelėkite „OK“ (B4) valymui pradėti: mirksintis indikato-
rius „OK“ rodo, kad atliekamas valymas. 

8. Pasibaigus tiekimui ir indikatoriaus „OK“ spalvai pasikeitus į 
mėlyną, laikas atlikti skalavimo ciklą. 

9. Ištraukite valymo priedą ir išplaukite filtro laikiklį ir filtrą po 
tekančiu vandeniu.

10. Dar kartą pritvirtinkite filtro laikiklį ir atlikite skalavimo 
ciklą nuspausdami mygtuką „OK“: rekomenduojama po 
filtro laikikliu išdėstyti talpą.

11. Baigus skalavimą, kavos aparatu galima naudotis vėl.
12. Išimkite ir ištuštinkite lašų surinkimo padėklą.
Atkreipkite dėmesį:
• Valymo ciklą galima pradėti bet kuriuo metu (net jei dar 

neužsidegė atitinkamas indikatorius).
• Jei valymo ciklas buvo pradėtas per klaidą, jį galima sustab-

dyti nuspaudus ir 10 sekundžių palaikius mygtuką  
nuspaustą. Skalavimo ciklo sustabdyti negalima.

• Po 30 sekundžių, jei mygtukas nebuvo nuspaustas, kavos 
aparatas išeina iš valymo ciklo automatiškai.

13. INDIKATORIŲ PAAIŠKINIMAS
INDIKATORIAI INDIKATORIŲ PAAIŠKINIMAS VEIKIMAS

Visi indikatoriai trumpai mirksi Kavos aparato įjungimas Diagnostika

 nuolat dega
Kavos aparatas buvo įjungtas pirmą 
kartą, būtina užpildyti vandens kontūrą

Atlikite veiksmus, aprašytus skyriuje [manca 
tag] „3. Kavos aparato nustatymas“

 nuolat dega (balta spalva)

• Indikatoriai 1x–2x: būtina pasirinkti 
puodelių skaičių

•  indikatorius: rodo pasirinktą kavos 
temperatūrą

•  indikatorius: rodo, kad kavos 
aparatas yra pasirengęs tiekti karštą 
vandenį

•  Karšto gėrimo indikatorius: rodo pasi-
rinktą gėrimą

Kavos aparatas yra pasirengęs tiekti 
karštus gėrimus

Nustatykite kavos aparatą ir pradėkite ruošti 
gėrimą

 nuolat dega (mėlyna spalva)

• Indikatoriai 1x–2x: būtina pasirinkti 
puodelių skaičių

•  indikatorius: rodo, kad kavos 
aparatas yra pasirengęs tiekti karštą 
vandenį

•  Šalto gėrimo indikatorius: rodo pasi-
rinktą gėrimą

Kavos aparatas yra pasirengęs tiekti 
šaltus gėrimus

Nustatykite kavos aparatą ir pradėkite ruošti 
gėrimą

→
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INDIKATORIAI INDIKATORIŲ PAAIŠKINIMAS VEIKIMAS

  nuolat dega
Kavos pupelių talpykla (A2) yra tuščia Įberkite pupelių į kavos pupelių talpyklą

 mirksi

Pasirinkta malimo funkcija, tačiau 
kavos pupelių talpykla (A2) yra tuščia

Įberkite pupelių į kavos pupelių talpyklą

 nuolat dega
Talpoje (A15) trūksta vandens arba talpa 
netinkamai įstatyta

Įpilkite į talpą vandens arba išimkite ir tinka-
mai įstatykite talpą

 mirksi

Bandyta paruošti gėrimą, tačiau vandens 
talpa (A15) yra tuščia

Įpilkite į talpą vandens

Kava malama per smulkiai, todėl ji teka 
per lėtai arba iš viso neteka.

Išimkite filtro laikiklį (C1) ir pakartokite kavos 
ruošimo veiksmus, atsižvelgdami į nurody-
mus skyriuose „4. Kavos ruošimas“ ir „4.2 2 
žingsnis – grūdimas“

Kavos filtras yra užsikimšęs Išskalaukite filtrus po tekančiu vandeniu

Neteisingai įstatyta talpa (A15), neati-
darytos atitinkamos sklendės

Švelniai paspauskite talpą, kad atsidarytų 
sklendės

Nukalkinkite vandens kontūrą Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje „11. Kal-
kių šalinimas“

 nuolat dega (raudona spalva) Bendrasis aliarmas Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybas

  nuolat dega (oranžinė spalva) Reikia išvalyti kavos snapelį

Žr. skyrių „12. Kavos snapelio (A19) valymas“ 

   mirksi (oranžinė spalva) 
+ 

 nuolat dega (balta spalva)

Kavos aparatas paruoštas valyti kavos 
snapelį

  mirksi (oranžinė spalva) + 

 mirksi (balta spalva)

Vyksta kavos snapelio valymas

   mirksi (oranžinė spalva) 
+ 

  nuolat dega (mėlyna 
spalva)

Būtina praskalauti kavos snapelį 

 mirksi (oranžinė spalva) + 
 mirksi (mėlyna spalva)

Vyksta kavos snapelio skalavimas

  mirksi
Pasirinkta ir naudojama garų funkcija Po kelių sekundžių aparatas pradeda tiekti 

garus

→
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INDIKATORIAI INDIKATORIŲ PAAIŠKINIMAS VEIKIMAS

 mirksi

Kavos malūnėlio piltuvėlis yra 
užsikimšęs

Išvalykite, kaip nurodyta skyriuje „8.3 „Smart 
tamping station“ (išmaniojo grūdimo įtaiso) 
valymas“. Jei problema išlieka, atidarykite 
dangtelį (A22) ir išvalykite piltuvėlyje susikau-
pusį purvą vamzdelių šepetėliu (C7) 

Įsitikinkite, kad naudojamas kavos filtras 
atitinka pasirinktų puodelių skaičių

Sumažinkite kavos kiekį, pasukdami rankenėlę 
(B1)

 nuolat dega +

 ir  mirksi

Svirtis (A21) išdėstyta neteisingai Sugrūdę, grąžinkite svirtį į jos įprastą padėtį.

 nuolat dega (raudona spalva)
Reikia nukalkinti Nukalkinkite, kaip aprašyta skyriuje [manca 

tag] „11. Kalkių šalinimas“

mirksi (raudona spalva) + 

 nuolat dega (balta spalva)

Kavos aparatas parengtas atlikti 
nukalkinimą

 mirksi (raudona spalva) +

 mirksi (balta spalva)

Kavos aparatas atlieka nukalkinimą Baikite operacijas, aprašytas skyriuje „11. 
Kalkių šalinimas“

 mirksi (raudona spalva) + 

nuolat dega (mėlyna spalva)

Reikia nuskalauti

 mirksi (raudona spalva) +

 mirksi (mėlyna spalva)

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, vyksta 
skalavimas
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14. GEDIMŲ ŠALINIMAS
TRIKTIS PRIEŽASTIS SPRENDIMAS

Vanduo lašų surinkimo padėkle (A11) Šis vanduo sunkiasi iš vidinių kavos apa-
rato kontūrų, ir tai yra normalu

Reguliariai tuštinkite ir valykite lašų su-
rinkimo padėklą

Kavos aparatas neruošia espreso kavos Talpoje nėra vandens (A15) Įpilkite į talpą vandens

Dega indikatorius  (B6) . Tai reiškia, 
kad kavos kontūras ar garų kontūras yra 
tuščias

Paspauskite mygtuką, atitinkantį indika-
torių , kontūrui pripildyti

Kavos filtras yra užsikimšęs Išskalaukite filtrus po tekančiu vande-
niu. Apie filtrus, skirtus „Espresso Cool“ 
(šaltam espresui), žr. [manca tag] „8.2 
„Espresso Cool“ (šalto espreso) filtrų 
valymas“

Neteisingai įstatyta talpa (A15) ir neati-
darytos apatinės sklendės

Švelniai paspauskite talpą, kad atsidarytų 
apatinės sklendės

Nukalkinkite vandens kontūrą Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje „11. 
Kalkių šalinimas“

Kava sumalta per smulkiai Išimkite filtro laikiklį (C1) ir pakartokite 
kavos ruošimo veiksmus, atsižvelgdami į 
nurodymus skyriuose „4. Kavos ruošimas“ 
ir „4.2 2 žingsnis – grūdimas“

Filtro laikiklio nepavyksta pritvirtinti prie 
kavos aparato

Malta kava nesugrūsta arba jos yra per 
daug

Pakartokite malimo žingsnį pakeitę nu-
statymus. Sumažinkite dozę: įsitikinkite, 
kad filtras (1 ar 2 puodeliams) atitinka 
malimo dozę (pasirinktas „1x“ mygtukas 
(B2) arba „2x“ mygtukas (B3))

Espreso kava laša ne iš snapelių, o per 
filtro laikiklio (C1) kraštus

Filtro laikiklis nėra tinkamai pritvirtintas Teisingai įstatykite filtro laikiklį ir tvirtai 
pasukite iki pat galo

Kavos snapelio (A19) tarpiklis prarado 
lankstumą arba užsiteršė

Kavos snapelio tarpiklį turi pakeisti tech-
ninės priežiūros centras

Kavos filtras yra užsikimšęs Išskalaukite filtrus po tekančiu vande-
niu. Apie filtrus, skirtus „Espresso Cool“ 
(šaltam espresui), žr. [manca tag] „8.2 
„Espresso Cool“ (šalto espreso) filtrų 
valymas“

Espreso putos per šviesios (per greitai 
tiekiamos per snapelį)

Būtina peržiūrėti kavos aparato 
nustatymus

Išimkite filtro laikiklį ir pakartokite kavos 
ruošimo veiksmus, atsižvelgdami į nuro-
dymus skyriuose „4. Kavos ruošimas“ ir 
„4.2 2 žingsnis – grūdimas“  

→
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Espreso putos per tamsios (per lėtai tie-
kiamos per snapelį)

Būtina peržiūrėti kavos aparato 
nustatymus

Išimkite filtro laikiklį (C1) ir pakartokite 
kavos ruošimo veiksmus, atsižvelgdami į 
nurodymus skyriuose „4. Kavos ruošimas“ 
ir „4.2 2 žingsnis – grūdimas“

Pasibaigus nukalkinimo ciklui, kavos apa-
ratas nurodo atlikti skalavimo ciklą

Skalavimo ciklo metu vandens talpa ne-
buvo pripildyta iki MAX žymos

Dar kartą atlikite skalavimo ciklą (žr. skyrių 
„11. Kalkių šalinimas“)

Kavos aparatas nemala kavos Į kavos malūnėlį pateko pašalinis objektas Pasukite rinkiklį iki 15 padėties ir išsi-
urbkite visas pupeles dulkių siurbliu, kol 
pupelių talpykla (A2) taps tuščia ir švari. 
Jei problema išlieka, kreipkitės į klientų 
aptarnavimo tarnybą

Kavos tipo keitimas • Rekomenduojama įdėti į kavos pupe-
lių talpyklą (A2) tik tiek pupelių, kiek 
būtina

• Talpai ištuštinti išsiurbkite likučius 
dulkių siurbliu arba sumalkite visas 
likusias pupeles talpoje, kol joje nieko 
neliks

• Įberkite naujas pupeles
• Jei malamos kavos kiekio nepakanka 

tobulai dozei gauti, nustatykite kavos 
aparatą taip, kaip naudodamiesi juo 
pirmą kartą

Po to, kai kava sumalama, kavos filtras 
yra tuščias

Kavos malūnėlio piltuvėlis yra užsikimšęs Išvalykite, kaip nurodyta skyriuje 
 „8.3 „Smart tamping station“ (išmaniojo 
grūdimo įtaiso) valymas“. Jei problema 
išlieka, atidarykite atitinkamą dangtelį 
(A22) ir išvalykite piltuvėlyje susikaupusį 
purvą vamzdelių šepetėliu 

Po to, kai kava sumalama, filtre lieka per 
daug kavos

→
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Po to, kai kava sumalama, filtre esančios 
maltos kavos nepakanka „optimaliai 
dozei“ gauti

Reikia išvalyti „Išmaniojo grūdimo įtaisą“ Išvalykite, kaip nurodyta skyriuje „8.3 
„Smart tamping station“ (išmaniojo grū-
dimo įtaiso) valymas“, tada pakartokite 
malimo žingsnį

Reikia sureguliuoti maltos kavos kiekį Kiekį reguliuokite atitinkamu rinkikliu 
(B1), vadovaudamiesi instrukcijomis, pa-
teiktomis skyriuje „„Perfect dose“ (tobula 
dozė)“.  Jei rinkiklis jau nustatytas į padėtį 
„MAX“, atlikite veiksmus, aprašytus sky-
riuje „7. Nustatymų meniu“ – „Papildomo 
malimo reguliavimas“

Naudojamas 2 puodelių filtras Įsitikinkite, kad dega indikatorius „2x“

Su laiku girnos susidėvi Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybas

Pasinaudojus malūnėliu, ant puodelių 
padėklo lieka maltos kavos

Atliekant grūdimo veiksmą svirtis nebuvo 
grąžinta į jos įprastą padėtį.

Kavai tinkamai sugrūsti:
• Nuleiskite svirtį iki pat galo;
• Grąžinkite svirtį į jos įprastą padėtį;
• Pakartokite grūdimo veiksmai ir, 

esant visiškai nuleistai grūdimo 
svirčiai, ištraukite filtro laikiklį, kad 
sugrūsta kava išliktų lygi ir glotni;

• Grąžinkite svirtį į jos įprastą padėtį

15. STATISTIKA
Aparato statistika yra naudinga tuo atveju, jei būtina atlikti tech-
ninę priežiūrą. Atlikite šiuos veiksmus: 
• Eikite į meniu vienu metu paspausdami mygtukus „1x“ (B2) 

ir  (B6) bei laikydami juos nuspaustus 3 sekundes;
• Pasukite rinkiklį (B7), kad pasirinktumėte  „Espresso 

Cool“ (šaltas espresas);
• Spustelėkite  (B5);
• Įėję į nustatymų meniu, sukdami rinkiklį pasirinkite nori-

mus duomenis, kaip parodyta toliau pateiktoje lentelėje:

Rinkiklio padėtis Skaitiklis

Bendras nukalkinimo ciklų 
skaičius

Bendras karštų gėrimų skaičius

 
Bendras šaltų gėrimų skaičius

• Indikatoriai „1x“, „2x“, „OK“  ir  rodo operacijų skaičių:

Valdymo skydelio 
indikatoriai

Gėrimų 
skaičius

Nukal-
kinimų 
skaičius

iki 100 iki 1

100–1000 2–10

1000–3000 10–30

3000–6000 30–60

6000–11000 60–110

daugiau 
kaip 11000

daugiau 
kaip 110

• Kavos aparatas automatiškai išeina iš nustatymų meniu, 
kai 30 sekundžių neatliekami jokie veiksmai.
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16. TECHNINIAI DUOMENYS
Įtampa: 220–240 V~ 50–60 Hz
Galia: 1550 W
Slėgis: 1,9 MPa (19 barų)
Vandens talpos tūris: 2 l
Dydžiai LxDxH: 369x380x445 mm
Svoris: 13,2 kg
Kavos pupelių talpa: 250 g

Bendrovė „De’Longhi“ pasilieka teisę keisti savo gaminių techninę 
specifikaciją ir stilių bet kuriuo metu, neblogindama jų funkcinių 
savybių ir kokybės.
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